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3.3.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 6321

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 438/2001
(2001. gada 2. marts),
ar ko paredz siki izstradatus istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/1999 attieciba uz
vadibas un kontroles sistémam, ko pieméro no struktiirfondiem pieskirtajai palidzibai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, datu saturs un datpu formats un parsitisanas lidzekli, ja
datus sniedz elektroniski saskana ar §as regulas 18. panta
3. punkta €) apakspunktu. Komisijai ir janodrosina elektro-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, niski glabato datu, ka ari paréjo datu konfidencialitate un
drogiba.

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1260/1999 (1999. gada
21. janijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par struktirfon-

o Lo (6)  Ir jaatce] Komisijas Regula (EK) Nr. 2064/97 (1997. gada
diem (), un jo ipasi tas 53. panta 2. punktu, 15. oktobris), ar ko paredz siki izstradatus isteno$anas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 4253/88 attieciba

apspriedusies ar komiteju, kas izveidota saskana ar Liguma uz finansu kontroli, ko dalibvalstis veic saistiba uz struk-
147. pantu, ’ tirfondu lidzfinansétam darbibam (2), kura grozijumi izda-
1iti ar Regulu (EK) Nr. 2406/98 (?). Tomér Regulas (EK)

Nr. 206497 noteikumi arT turpmak ir jaattiecina uz pali-

apspriedusies ar Lauksaimniecibas strukttiru un lauku attistibas dzibu, kas pieskirta programmas posmam no 1994. gada
komiteju, lidz 1999. gadam saskapa ar Padomes Regulu (EEK)

Nr. 2052/88 (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 319394 (5).
apspriedusies ar Zvejniecibas un zivkopibas struktiiru komiteju,

(7)  Siregula japieméro, neskarot noteikumus par uzraudzibu
klatiené valsts palidzibas joma, kas paredzéta 22. panta
Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999 (1999. gada
22. marts), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus EK
liguma 93. panta piemeéro$anai (°).

ta ka:

(I)  Regulas (EK) Nr. 1260/1999 38. pants paredz, ka dalibval-
stis veic vairakus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka Kopie-
nas lidzekli tiek izlietoti efektivi un pareizi, ka ari saskana

ar nevainojamas finan$u vadibas principu. . o . -
) prinep (8)  Siregulajapieméro, neskarot noteikumus Padomes Regula

(Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par

(2)  Saja noliika dalibvalstim ir jadod attiecigi noradijumi, lai 1r}spekc1jam un pel.rbatidem uz vietas, ko veic Komisija, lai
savus uzdevumus veiktu vadibas iestades un maksatajas Eiropas Kopienu fma.nsu intereses aizsargatu no krap3anas
iestades, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1260/1999 32. un un citiem parkapumiem (7).

34. panta.
(9)  Noteikumi Komisijas Regula (EK) Nr. 1681/94 (1994. gada

(3)  Regulas (EK) Nr. 1260/1999 38. pants paredz, ka dalibval- 11. jalijs) par parkapumiem struktiirpolitikas finansésana
stis sadarbojas ar Komisiju, lai ta varétu nodrosinat dalib- un nepareizi izmaksatu lidzeklu atgiSanu un par informa-
valstu vadibas un kontroles sistému nevainojamu darbibu, cijas sistémas izveidi $aja joma (8) attiecas uz palidzibu, kas
un sniedz Komisijai visu vajadzigo palidzibu, lai veiktu par- pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1260/1999, ievérojot
baudes, tostarp parbaudes izlases karta. minétas regulas 54. panta otro dalu un 38. panta 1. punkta

e) apak$punktu.

(4)  Lai saskanotu standartus, ka sertificét izdevumus, kuriem

saskapa ar Regulas _(EK) Nr._ .126.0/ 1999 3.’2' panta 3. un (10)  So regulu pieméro saskana ar subsidiaritates principu, kas

4. punktu ir pieprasiti maksajumi no fondiem, ir janosaka minéts Regulas (EK) Nr. 1260/1999 8. panta 3. punka,

So sertifikatu saturs un japrecize, kada informacija jaiz- neskarot attiecigas dalibvalsts iestazu, tiesibu un finansu

manto pamatojumam. sistémas, ka paredzéts minétas regulas 34. panta 1. punkta
pedgja dala.

(5)  Lai Komisija varétu veikt parbaudes, kas minétas Regulas
(EK) Nr. 1260/1999 38. panta 2. punktd, dalibvalstim péc
pieprasijuma ir jasniedz dati, kas vadibas iestadém ir vaja-
dzigi, lai veiktu savus vadibas, uzraudzibas un izvértésanas
uzdevumus, kurus paredz minéta regula. Ir japrecizé $adu

N

OV L 290, 23.10.1997., 1. Ipp.
OV L 298,7.11.1998,, 15. Ipp.
OV L 185,15.7.1988., 9. Ipp.
OV L 337, 24.12.1994,, 11. Ipp.
OV L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.
OV L 292,15.11.1996., 2. Ipp.
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(11)  Saja regula noteiktie pasakumi atbilst Regionu attistibas un
parveides komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 NODALA

Piemérojums

1. pants

Si regula reglamenté Regulas (EK) Nr. 1260/1999 istenosanu
attieciba uz tadas palidzibas vadibas un kontroles sistémam, kura
pieskirta saskana ar struktrfondiem un ko parvalda dalibvalstis.

1 NODALA

Vadibas un kontroles sistémas

2. pants

1. Katra dalibvalsts gada par to, lai vadibas un maksatajas iesta-
des, ka ar starpniecibas iestades sanemtu attiecigus noradijumus
par to, ka nodrosinamas vadibas un kontroles sistémas, kas vaja-
dzigas, lai nodro$inatu nevainojamu struktirfondu finansu vadibu
saskana ar visparégji pienemtiem principiem un standartiem un jo
ipasi pietickamu garantiju tam, ka Kopienas palidzibas pieprasi-
jumi ir precizi, pareizi un pamatoti.

2. Saja regula “starpniecibas iestades” ir visas publiskas vai priva-
tas struktiras vai dienesti, kas darbojas vadibas iestazu vai mak-
sataju iestazu paklautiba vai to varda izpilda uzdevumus attieciba
uz galigajiem sanéméjiem vai iestadem vai uznémumiem, kas veic

darbibas.

3. pants

Vadibas iestazu un maksataju iestazu, ka ari starpniecibas iestazu
vadibas un kontroles sistémas proporcionali sniegtas palidzibas
apjomam paredz:

a) attiecigas organizacijas funkciju skaidru defingjumu, sadali-
jumu un — ja tas vajadzigs nevainojamas finansu darbibas
nodrosinasanai — funkciju pienacigu noskirsanu;

b) efektivas sistémas, kas garante to, ka attiecigas funkcijas tiek
veiktas pienacigi;

¢) to, ka starpniecibas iestades zino atbildigajai iestadei par uzde-
vumu izpildi un izmantotajiem lidzekliem.

4. pants

Vadibas un kontroles sistémas ir paredzétas procediiras, ka
parbaudit kopigi finanséto razojumu un pakalpojumu piegadi,
deklaréto izdevumu patiesumu un ki nodrosinat atbilstibu

attieciga Komisijas lémuma noteikumiem saskana ar 28. pantu
Regula (EK) Nr. 1260/1999 un attiecigiem valsts un Kopienas
noteikumiem par to, ka izdevumu segSanai bitu tiesibas sanemt
atbalstu no struktarfondiem saskana ar attiecigo palidzibu, valsts
pasiitijumu, valsts palidzibu (tostarp noteikumiem par palidzibas
uzkrasanu), vides aizsardzibu un iespé&ju vienlidzibu.

Procediiras paredz to, ka atsevisku darbibu parbaudes uz vietas
tiek protokolétas. Sie ieraksti attiecas uz veikto darbu, parbauzu
rezultatiem un pasakumiem, kas veikti attieciba uz neatbilstibam.
Ja fiziskas parbaudes vai dokumentu parbaudes nav pilnigas, bet
veiktas izlases karta attieciba uz dazam darbibam, Sajos ierakstos
norada atlasitas darbibas un apraksta atlases metodi.

5. pants

1. Ikreiz, kad dalibvalstis sanem palidzibu, tas trijos ménesos péc
attiecigas palidzibas apstiprinajuma vai §as regulas spéka stasanas
dienas — atkariba no ta, kas ir vélak — informé Komisiju par
vadibas iestazu un maksataju iestazu, ka ari starpniecibas iestazu
organizaciju, vadibas un kontroles sisttmam, ko isteno uz vietas
Sajas iestadés un struktiras, ka ari par uzlabojumiem, kas planoti,
ievérojot 2. panta 1. punkta minétos ieteikumus.

2. Pazinojuma attieciba uz katru vadibas iestadi un maksataju
iestadi un starpniecibas iestadi ir $ada informacija:

a) tam uzticétas funkcijas;

b) funkciju sadalijums $o iestazu struktirvienibu starpa vai iek-
Sieng, ka arf starp vadibas iestadi un maksataju iestadi, ja tas
pieder vienai un tai pasai struktarai;

¢) procediras, péc kuram izdevumu kompensacijas prasibas tiek
iesniegtas, parbauditas un apstiprinatas, ka ari procedaras, péc
kuram tiek norikoti, izpilditi un iegramatoti maksajumi sané-
meéjiem; un

d) noteikumi par vadibas un kontroles sistémas reviziju.

3. Ja vairakam palidzibas formam izmanto kopigu sistému, var
nosiitit kopigas sistémas aprakstu.

6. pants

Komisija sadarbiba ar attiecigo dalibvalsti pati parliecinas, vai
vadibas un kontroles sistémas, par kuram zinots saskana ar
5. pantu, atbilst standartiem, kas paredzéti Regula (EK)
Nr. 1260/1999 un $aja regula, un dara zinamus visus $kérslus, ko
§s sistémas rada un kas traucé fondu darbibas parbaudém noritet
atklati un Komisijai veikt pienakumus saskana ar Liguma
274. pantu. So sistému darbibu regulari parbauda.
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7. pants

1. Dalibvalstu vadibas un kontroles sistémas nodrosina pietieka-
mas revizijas liecibas.

2. Revizijas liecibas uzskata par pietickamam, ja tas lauj:

a) saskanot kopéjas summas, kas apliecinatas Komisijai, ar atse-
viskiem izdevumu parskatiem un attaisnojosiem dokumen-
tiem, kas atrodas dazados administrativos limenos un ari pie
galigajiem sanéméjiem, ka arf, ja Sie sanéméji nav finanséjuma
adresati, pie iestadém vai uznémumiem, kas veic darbibas; un

b) parbaudit pieejamos Kopienas un dalibvalstu naudas lidzeklus
un parvedumus.

Informacija, kas vajadziga, lai revizijas liecibas varétu uzskatit par
pietiekamam, noradita I pielikuma.

3. Vadibas iestade pati parliecinas, vai:

a) ir noteiktas procediiras, kas garanté to, ka dokumenti, kas
attiecas uz konkrétiem saskana ar attiecigo palidzibu veiktiem
izdevumiem un maksajumiem un ir vajadzigi pietiekamu revi-
zijas liecibu nodrosinasanai, tick glabati saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1260/1999 38. panta 6. punktu un 3as regulas I pie-
likumu;

b) vai ir pierakstits tas iestades nosaukums, kura tos glaba, un tas
atraSanas vieta; un

¢) vai Sie dokumenti inspekcijas vajadzibam ir dariti pieejami
personam un iestadém, kuras parasti bitu tiesigas parbaudit
$adus dokumentus.

Sis personas un iestades ir:

i) vadibas iestazu un maksataju iestazu, ka ari starpniecibas
iestazu darbinieki, kas izskata maksajumu pieprasijumus;

i) dienesti, kas veic vadibas un kontroles sistému reviziju;

i) persona vai maksatajas iestades struktiira, kuras uzdevums
ir sertificét pagaidu un galigos maksajumu pieprasijumus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/1999 32. panta 3. un
4. punktu, un persona vai struktiirvieniba, kas izdod dekla-
raciju saskana ar 38. panta 1. punkta f) apak$punktu; un

iv) pilnvarotas valstu revizijas iestazu un Eiropas Kopienu
amatpersonas.

Tas var prasit, lai tam tiktu sniegti $aja punkta minéto dokumentu
vai gramatvedibas dokumentu izraksti vai kopijas.

8. pants

Vadibas iestade vai maksataja iestade karto uzskaiti par summam,
kas atgiistamas saskana ar jau veiktiem Kopienas palidzibas
maksajumiem, un nodro§ina summu atmaksu bez nepamatotiem
kavejumiem. Péc atgiSanas maksataja iestade neatbilstigos

maksajumus atmaksa kopa ar iekasétajiem kavéjuma procentiem,
atvelkot attiecigas summas no tas nakama izdevumu parskata un
Kopienai adreséta maksajuma pieprasijuma, vai, ja ar to nepietiek,
veicot atmaksajumu Kopienai. Ik gadu, nostitot Komisijai ceturto
ceturk$na zinojumu par atmaksajumiem, kas paredzéti Regula
(EK) Nr. 1681/94, 5a zinojuma pielikuma maksataja iestade sniedz
pazinojumu par summam, kas lidz attiecigai dienai joprojam nav
atmaksata, klasificgjot tas pa gadiem, kad sakta atgGiSanas
procediira.

III NODALA

Izdevumu sertificéSana

9. pants

1. Sertifikatus attieciba uz pagaidu un galigo izdevumu parska-
tiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1260/1999 32. panta 3. un
4. punkta, péc II pielikuma parauga II pielikuma sagatavo kada
persona vai struktiirvieniba maksataja iestade, kura funkcionali
nav paklauta nevienam dienestam, kas apstiprina prasibas.

2. Pirms konkréta izdevumu parskata sertificéSanas maksataja
iestade parliecinas, vai ir ievéroti §adi nosacijumi:

a) vadibas iestade un starpniecibas iestade ir izpildijusi prasibas,
ko izvirza Regula (EK) Nr. 1260/1999, jo ipasi 38 panta
1. punkta c) un e) apak$punkts un 32. panta 3. un 4. punkts,
un ievérojusi noteikumus Komisijas lémuma, kas pienemts
saskana ar minétas regulas 28. pantu;

b) izdevumu parskata ir uzraditi vienigi tie izdevumi,

i) kas patiesam segti attiecigaja kompensésanas perioda, kas
noteikts lémuma, un ko segusi attiecigie galigie sanéméji
saskana Komisijas Regulas (EK) Nr. 1685/2000 (1) pieli-
kuma 1. noteikuma 1.2., 1.3. un 2. punktu, un kurus var
apliecinat kvitéti rékini vai gramatvedibas dokumenti, kas
ir lidzveértigs pieradijums;

i) kas attiecas uz darbibam, kuras izraudzitas finans§jumam
saskana ar attiecigo palidzibu, ievérojot noteiktus atlases
kriterijus un procediiras, un, kurus veicot, visu laiku ir
ievérotas Kopienas tiesibu normas; un

iii) kas attiecas uz pasakumiem, kam visu valsts palidzibu
vajadzibas gadijuma oficiali apstiprinajusi Komisija.

3. Lai vienmér pirms izdevumu parskata nodosanas Komisijai
varétu nemt véra to, ka kontroles sisttmam un revizijas liecibam
jabut pietickamam, vadibas iestade nodrosina, lai maksataja
iestade bitu informéta par procedtram, kuras veikusi vadibas
iestade un starpniecibas iestades,

(" OVL193,29.7.2000., 39. Ipp.
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a) lai parbauditu pre¢u piegadi un pakalpojumu sniegdanu, uz ko
attiecas lidzfinanséjums, un deklaréto izdevumu patiesumu;

b) nodrosinatu atbilstibu speka esosajiem noteikumiem un

¢) revizijas liecibas.

4. Ja vadibas iestade un maksataja iestade ir viena un ta pati struk-
tiira vai pieder pie vienas struktiiras, 31 struktiira gada par to, ka
tiek piemérotas procedirras, kas nodrosina 2. un 3. punkta pare-
dzétajiem kontroles standartiem lidzveértigus standartus.

IV NODALA

Darbibu parbaudes izlases karta

10. pants

1. Dalibvalstis organizé darbibu parbaudes izlases karta, jo ipasi,
lai:

a) parbauditu pastavoso vadibas un kontroles sistému efektivita-
ti;

b) pamatojoties uz riska analizi, izlases karta parbauditu dazados
limenos sagatavotas izdevumu deklaracijas.

2. Parbaudes, ko veic pirms katras palidzibas beigam, attiecina uz
vismaz 5 % no kopéjiem kompensgjamiem izdevumiem, un tas
pamatojas uz apstiprinato darbibu raksturigu paraugu, nemot
véra 3. punkta prasibas. Dalibvalstis censas parbaudes attiecigaja
laika posma planot vienmérigi. Tas gada, lai pienacigi tikti noskirti
uzdevumi, kas paredzéti $adam parbaudém, un ar darbibam sais-
tito izpildes vai maksajumu procediiru uzdevumi.

3. Parbaudei paklauta darbibu parauga atlasé nem véra,
a) ka japarbauda pietickami dazada tipa un lieluma darbibas;
b) wvalsts vai Kopienas kontroles konstatétos riska faktorus;

¢) darbibu koncentraciju dazu starpniecibas iestazu vai galigo
sanéméju parzina ta, lai galvenas starpniecibas iestades un
attiecigie galigie sanéméji tiktu parbauditi vismaz reizi pirms
katras palidzibas beigam.

11. pants

Parbaudés dalibvalstis censas parbaudit:

a) vadibas un kontroles sistémas praktisko izmantoSanu un efek-
tivitati;

b) pietiekami daudziem gramatvedibas dokumentiem — minéto
dokumentu atbilstibu attaisnojosajiem dokumentiem, kurus

glaba starpniecibas iestades, galigie sanéméji un iestades vai
uznémumi, kas veic darbibas;

¢) vai revizijas liecibas ir pietiekamas;

d) pietiekami daudziem izdevumu posteniem — vai attiecigo
izdevumu veids un laiks atbilst Kopienas prasibam, attieciga-
jai darbibai izvirzitajiem uzdevumiem un faktiski paveiktajam
darbam;

e) vai darbibas istenosana vai paredzéta istenosana saskan ar to,
kas aprakstita Kopienas lidzfinans¢juma liguma;

f) vai Kopienas iemaksas ievéroti Regulas (EEK) Nr. 1260/1999
29. panta noteiktie ierobeZojumi un citi attiecigie Kopienas
noteikumi un galigajiem sanémgéjiem tie samaksati bez atskai-
tijumiem un neattaisnotiem kavéjumiem;

g) vai patiesam ir pieskirts attiecigais valsts lidzfinanséjums; un

h) wvai lidzfinans¢juma aptvertas darbibas ir Istenotas, ievérojot
Kopienas tiesibu normas un politiku saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 1260/1999 12. pantu.

12. pants

Parbaudés noskaidro, vai konstatétas problémas nav sistémiskas
un vai risks nedraud citam darbibam, ko veic tas pats galigais
sanéméjs vai parvalda ta pati starpniecibas iestade. Tas uzrada ar
adu stavoklu célonus, ka ari papildu parbaudes, kas var bt
vajadzigas, ka arl nepiecieSamos korekcijas un profilakses
pasakumus.

13. pants

Katru gadu lidz 30. jinijam un pirmo reizi lidz 2001. gada
30. junijam dalibvalstis informé Komisiju par to, ka tas ir
piemérojusas 10. un 12. pantu iepriekséja kalendaraja gada, un
vajadzibas gadijuma pilnigo vai atjaunina savu vadibas un
kontroles sistému aprakstu, kas nositits saskana ar 5. pantu.

14. pants
Sas nodalas noteikumus mutatis mutandis pieméro 8. pantd

minétajam summam, kas ir jaatgast.

V NODALA

Deklaracija, ko sniedz, palidzibai beidzoties

15. pants

Persona vai struktiirvieniba, kas pilnvarota sagatavot deklaracijas,
beidzoties palidzibai, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 1260/1999
38. panta 1. punkta f) apak$punkta, nav atkariga:
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a) no pilnvarotas vadibas iestades;

b) no tas personas vai struktirvienibas maksataja iestade, kuras
uzdevums ir sagatavot 9. panta 1. punkta minétos sertifika-
tus;

¢) no starpniecibas iestadém.

Minéta persona vai dienests veic parbaudi saskana ar starptautiski
pienemtiem revizijas standartiem. Vadibas iestades un maksatajas
iestades, ka ari starpniecibas iestades tam sniedz visu vajadzigo
informaciju un nodro$ina piekluvi gramatvedibas datiem un
papildu pieradijumiem, kas vajadzigi deklaracijas sagatavosanai.

16. pants

Deklaracijas pamatojas uz vadibas un kontroles sistému parbaudi,
jau notikuso parbauzu secindjumiem un vajadzibas gadijuma —
uz darfjumu papildu parbaudém izlases karta. Persona vai
dienests, kas sagatavo deklaraciju, ievac visas vajadzigas zinas, lai
glitu pietickamu apliecinajumu tam, ka sertificétd izdevumu
deklaracija ir pareiza un notikusie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Deklaracijas sagatavo, pamatojoties uz III pielikuma paraugu, un
tam pievieno zinojumu, kur ir visa attieciga informacija, lai
pamatotu deklaraciju, ieskaitot kopsavilkumu, kura ieskicéti visu
to valsts vai Kopienas iestazu veikto parbauzu rezultati, kas
deklarétajam ir bijusi pieejami.

17. pants

Ja ir konstatétas nopietnas vadibas vai kontroles nepilnibas vai
biezas nelikumibas, kuru dé| nevar sniegt pozitivu visparigu
apliecinajumu galigd maksajuma laguma un galigd izdevumu
sertifikata pamatotibai, deklaracija uzrada Sos apstaklus un
noveérté problémas lielumu un iespaidu uz finansém.

Tados gadijumos Komisija var pieprasit papildu parbaudes, lai
nelikumibas noteikta laika tiktu konstatétas un izlabotas.

VI NODALA

To gramatvedibas dokumentu forma un saturs, kuri dalibvalstim
ir jaglaba un péc Komisijas pieprasijuma janodod tas riciba

18. pants

1. Ja iespgjams, tad gramatvedibas dokumentus par darbibam,
kas minétas I pielikuma, glaba elektroniska forma. Sadu

gramatvedibas informaciju nodod Komisijas riciba péc speciala
laguma, lai ta varétu veikt dokumentu parbaudes un parbaudes uz
vietas, neskarot prasibu nositit finansu planu atjaunindjumus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/1999 18. panta 3. punkta
¢) apakspunktu un finansu informaciju saskana ar minétas regu-
las 32. pantu.

2. Komisija vienojas ar katru dalibvalsti par to datorierakstu satu-
ru, kas jadara pieejami saskana ar 1. punktu, par to parsatisanas
lidzekliem un laiku, kas vajadzigs, lai ieviestu attiecigas datorsis-
témas, nemot véra Regulas (EK) Nr. 1260/1999 18. panta
3. punkta e) apak$punkta minéto ligumu. IV un V pielikuma nora-
dits tas informacijas apjoms, kuru var pieprasit, un tehniskas spe-
cifikacijas, kuras batu vélams ievérot, datnes parsitot Komisijai.

3. Péc rakstiska Komisijas laguma dalibvalstis nostta Komisijai
1. punkta minéto informaciju 10 darba dienu laika péc liguma
sanemsanas. Komisija var vienoties par citu laiku, ipasi tad, ja
attieciga informacija nav pieejama elektroniska forma.

4. Komisija nodrosina to, ka informacija, ko nosutijusas dalibval-
stis vai ko ta ieguvusi parbaudés uz vietas, glabajas slepeniba un
drosiba saskana ar Liguma 287. pantu un Komisijas noteikumiem
par piekluvi informacijai un tas izmantosanu.

5. Saskana ar attiecigiem valstu likumiem Komisijas amatperso-
nam ir pieejami visi dokumenti, kas sagatavoti parbaudém
saskana ar $o regulu vai péc $adam parbaudém, ka arT glabatie
dati, tostarp datorsistemas glabatie dati.

VI NODALA

Visparigi un nobeiguma noteikumi

19. pants

Attieciba uz to formu palidzibu, kuras sanéméji ir vairakas
dalibvalstis, attiecigas dalibvalstis vienojas sava starpa par
kopigiem pasakumiem, lai nodrosinatu nevainojamu finansu
vadibu, nemot véra valstu tiesibas, un informé Komisiju par $iem
pasakumiem. Komisija un attiecigas dalibvalstis savstarpgji sniedz
visu vajadzigo administrativo palidzibu.



14/1. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 137

20. pants

Sas regulas noteikumi neskar dalibvalstu pienakumu saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1260/1999 sniegt Komisijai pietiekamu
informaciju, lai ta varétu novertét $os planus, ieskaitot informaciju
par pasakumiem, kas veikti minétas regulas 34. panta 1. punkta
izpildei, ka ari Komisijas tiesibas prasit papildu informaciju pirms
lémumu pienemsanas saskana ar minétas regulas 28. pantu.

21. pants

Sas regulas noteikumi neliedz dalibvalstim piemérot noteikumus,
kas ir stingraki par $aja regula paredzétajiem.

22. pants
Ar 3o tiek atcelta Regula (EK) Nr. 2064/97.
Tas noteikumi tomér ari turpmak attiecas un palidzibu, kas
pieskirta planoSanas posmam no 1994. gada lidz 1999. gadam
saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2052/88.

23. pants

Si regula stdjas spéka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2001. gada 2. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Michel BARNIER
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I PIELIKUMS

PIETIEKAMAM REVIZIJAS LIECIBAM VAJADZIGAS INFORMACIJAS APRAKSTS
(7. pants)

Revizijas liecibas atzist par pietiekamam saskana ar 7. panta 2. punktu, ja attieciba uz kadu konkrétu palidzibu:

1.

Attieciga vadibas limena iestadés glabatie gramatvedibas dokumenti sniedz siku informaciju par izdevumiem, ko
katra kopigi finansétaja darbiba patiesam veikusi galigie sanémgji, tostarp iestades un uznémumi, kas veic
attiecigas darbibas, ja galigie sanéméji nav finanséjuma adresati. Sajos grimatvedibas dokumentos noradita diena,
kad tie sagatavoti, katra izdevuma postena summa, attaisnojoso dokumentu veids, ka arl maksajuma veiksanas
diena un veids. Pielikuma pievienoti vajadzigie dokumentarie pieradijumi (piem., rékini).

Izdevumu posteniem, kas tikai dalgji attiecas uz kopigi finansétajam darbibam, precizi noradits, kada attiecigo
izdevumu dala attiecas uz kopigi finanséto darbibu un kada — uz citam darbibam. Tas pats attiecas uz
izdevumiem, kurus par kompenséjamiem uzskata tikai dalgji vai salidzindjuma ar citiem izdevumiem.

Attieciga vadibas limen tiek glabatas arT konkrétas darbibas tehniskas specifikacijas un finansu plans, zinojumi
par paveikto, dokumenti attieciba uz dotacijas apstiprinajumu, konkursa norises un ligumu slégsanas procediiram,
ka arl zinojumi par parbaudém attieciba uz konkrétaja darbiba kopigi finansétajiem razojumiem un
pakalpojumiem.

Lai deklarétu kopigi finansétas darbibas patiesam radusos izdevumus starpniecibas iestadei, kas atrodas starp
galigo sanéméju vai iestadi, vai uznémumu, kas veic attiecigo darbibu, un maksataju iestadi, 1. punkta minéto
informaciju apkopo siki izstradata izdevumu parskata par katru darbibu, kopgjas sertificétas summas
aprékinasanas noliika noradot atseviskus izdevumu postenus. Sie siki izstradatie izdevumu parskati ir attaisnojosie
dokumenti starpniecibas iestazu gramatvedibai.

Starpniecibas iestades glaba gramatvedibas dokumentus par katru darbibu, ka ari par izdevumu kopsummam,
kuras sertificéjusi galigie sanéméji. Starpniecibas iestades, kas zino maksatajai iestadei, kas pilnvarota saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1260/1999 9. panta o) punktu, iesniedz tai attiecigo darbibu sarakstu, kas apstiprinatas katrai
palidzibas formai, siki raksturojot katru darbibu un noradot galigo sanéméju, dotacijas apstiprinajuma dienu,
maksajamas un samaksatas summas, konkréto izdevumu periodu, ka ari kopéjos izdevumus pa pasakumiem un
apak$programmam vai prioritatém. ST informacija ir attaisnojosie dokumenti maksatajas iestades grimatvedibai,
un uz tas pamata gatavojama Komisijai iesniedzama izdevumu deklaracija.

Gadijumos, kad galigais sanéméjs tie$i zino maksatajai iestadei, 4. punkta minétie siki izstradatie izdevumu
parskati ir attaisnojosie dokumenti maksatajas iestades gramatvedibai, un ta atbild par 5. punkta minéta kopigi
finanséto darbibu saraksta sagatavosanu.

Ja ir vairakas starpniecibas iestades, kas atrodas starp galigo sanéméju vai iestadi, vai uzpémumu, kas veic attiecigo
darbibu, un maksataju iestadi, katra starpniecibas iestade, neparsniedzot savu kompetenci, pieprasa siki izstradatus
izdevumu parskatus no tai paklautas iestades, kurus ta izmanto par attaisnojosiem dokumentiem sava
gramatvediba un uz kuru pamata ta sagatavo zinojumu augstaka limena iestadei, noradot vismaz izdevumu
kopsummas katrai darbibai.

Parsiitot gramatvedibas datus elektroniski, visas attiecigas iestades no zemaka limena iestadém iegiist pietickamu
informaciju, lai pamatotu savus gramatvedibas dokumentus un augstaka limena iestadém pazinotas summas,
tadgjadi nodrosinot pietickamas revizijas liecibas, sakot no kopéam Komisijai deklarétajam summam lidz
atseviskiem izdevumu posteniem un attaisnojosajiem dokumentiem galigo sanéméju un to iestazu un uznémumu
limeni, kuri veic darbibas.
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IT PIELIKUMS

IZDEVUMU SERTIFIKATS, DEKLARACIJA UN MAKSAJUMA PIETEIKUMS

EIROPAS KOMISIJJA

Izdevumu sertifikats, deklaracija un maksajuma pieteikums

(izmantojot oficialus sakaru kanalus, nosfitams generaldirektorita ......... struktiivienibai)
Palidzibas nosaukums:
Komisijas Lemums MALEZIA

Komisijas uzskaites Nr. (CCI kods)

Valsts nordde (ja tada ir)

SERTIFIKATS

Es, apaksa parakstijies

maksatajas iestades uzdevuma, kas pilnvarota ar (1)

ar $o apliecinu,

ka visi palidzibai atbilstigie izdevumi, kas ieklauti pievienotaja parskatd un ir struktirfondu iemaksas un valsts unfvai privatais
finans&jums, ir samaksati

péc (3): | ‘ | 20 | un sasniedz: | EUR ‘

(preciza summa, lidz divam
Zimém aiz komata)

Pievienotais pa pasakumiem sadalito izdevumu parskats pamatojas uz kontiem, kas uz laiku slégti,

EREEE

un ir §a sertifikata dala.

Es apliecinu ari to, ka darbibas tiek veiktas saskana ar mérkiem, kas noteikti attiecigaja lémuma, un noteikumiem Regula (EK) Nr.
1260/1999, jo Tpasi attieciba uz:

(1) atbilstibu Liguma noteikumiem un tiesibu aktiem, kas pienemti saskana ar Ligumu un Kopienas politiku, jo Ipasi noteikumiem par
konkurenci, valsts ligumu tiesibu pieskir§anu, vides aizsardzibu, nevienlidzibas novérSanu un virie3u un sievie$u vienlidzibas
sekméSanu (minétas regulas 12. pants);

(2) vadibas un kontroles procediiru piemérosanu palidzibai, jo Ipasi, lai parbauditu kopigi finanséto raZojumu un pakalpojumu
piegadi un deklaréto izdevumu patiesumu un lai novérstu, atklatu un izlabotu parkapumus, apkarotu krapanu un atgiitu
nepareizi samaksatas summas {minétas regulas 39. un 38. pants).

Saskana ar regulas 38. panta 6. punktu pamatdokumenti ir pieejami un bis pieejami vismaz tris gadus péc atlikuma maksajuma, ko
izdarijusi Komisija.

(1) Noradit administrativo pilnvarojuma dokumentu saskana ar Regulas {EK) Nr. 1260/1999 9. pantu, pievienojot attiecigas norades un datumu.
(?) Norades datums saskana ar attiecigo lemumu, ievérojot 30. panta 2. punktu un 52. panta 4. punktu.



140

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14/1

. S€j.

Es apliecinu, ka:

(1) izdevumu deklaricija ir pareiza un izriet no gramatvedibas sistémam, kas pamatojas uz parbaudamiem attaisnojosiem
dokumentiem;

(2) izdevumu deklaracija un maksajuma pieteikuma vajadzibas gadfjuma nem véra visus izdaritos atmaksdjumus, ienémumus
no darbibam, kas finansétas ar palidzibas lidzekliem, un procentu ienakumus;

(3) informaciju par veiktajam darbibam, ja iesp&jams, ieraksta datnés, un péc pieprasijuma ta ir pieejama atbildigajiem Komisijas
departamentiem.

Datums | | | 20 |

Vards, uzvards lielajiem burtiem, zimogs, amats un
kompetentas personas paraksts
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Izdevumu deklaracijas papildinajums: atmaksajumi, kas izdariti kops pedejas sertificetas izdevumu deklaracijas un ieklauti
pasreizeja izdevumu deklaricija (pasakumu seciba)

Summa, par kuru ir rikojums to atmaksat

Debitors

Atmaksaganas rikojuma izdoganas datums

lestade, kas izdevusi atmaksasanas rikojumu

Diena, kad attieciga summa atmaksata

Atmaksatd summa
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MAKSAJUMA PIETEIKUMS

Palidzibas nosaukums:

Komisijas norade (CCI koda Nr.)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/1999 32. pantu es, apaksa parakstijies (virds lielajiem burtiem, zimogs, amats un kompetenta
specialista paraksts) liidzu veikt maksajumu par summu EUR k3 pagaidu/galigo maksajumu (). Sis pieteikums ir saskana
ar atbilstibas prasibam, jo:

Svitrot péc vajadzibas
(a) speka esosais programmas papildindjums, kas pienemts (datums) — iriesniegts
— ir pievienots
(b) jaunakais gada zinojums/nobeiguma zinojums (licko svitrot) par izpildi, kas | — iriesniegts
paredzéts, ievérojot regulas 37. pantu — ir pievienots
— nav paredzéts
(c) starpposma izvértéjums, kas minéts regulas 42. panta — iriesniegts
— ir pievienots
— nav paredzéts
(d) vadibas iestades un uzraudzibas komitejas lemumi saskan ar Fonda ieguldfjuma
kopé&jo summu attiecigajam prioritatém
{¢) visi uzraudzibas un vadibas ieteikumi, kurus saskana ar 34. panta 2. punktu | — irpemtivérd un vajadzigie pasakumi ir veikti
sniegusi Komisija — attiecigie paskaidrojumi ir iesniegti

— nekadi ieteikumi nav sniegti

{f) visas prasibas veikt korekcijas pasikumus saskani ar regulas 38. panta 4. punktu | — irnemtivéra un vajadzigie pasakumi ir veikti
— ir apsvértas un atsauksmes ir iesniegtas

— nav izraisijusas nekadus izdevumus

— nekadas prasibas nav izteiktas

{8) neviens no sertificétajiem izdevumiem nav apturéts saskana ar regulas 39. panta | — nekada apturésana nav notikusi

2. punktu — nav izraisijuSas nekdadus izdevumus

(h) neviens no sertificétajiem izdevumiem nav sakarad ar kiadu pasikumu, kas
finanséts no valsts palidzibas, kura vél nav apstiprinata

Makszjums ir adreséjams

Sapémejam

Bankai

Konta Nr.

Konta ipasniekam
(ja tas nav sanemeéjs)

Datums 20

Vards lielajiem burtiem, zimogs, ienemamais amats un
kompetenta specialista paraksts

(1) Lieko svitrot.
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IIT PIELIKUMS

PARAUGS, PEC KURA SAGATAVO DEKLARACIJU, BEIDZOTIES KADAI PALIDZIBAI

Eiropas Komisijas Generaldirektoratam

IEVADS

1oES, v (vards lieliem burtiem, amats un iestade) esmu izskatijis galigo izdevumu parskatu attieciba uz
(noradit palidzibas nosaukumu, attiecigo struktiirfondu un laiku) un Komisijai adreséto Kopienas palidzibas
atlikuma maksajuma pieteikumu.

PARBAUDES APJOMS

2. Attiecigo parbaudi veicu saskana ar V nodalas noteikumiem Regula (EK) Nr. ........ Parbaudi planoju un veicuy, lai jegiitu pietickamu
apliecindgjumu tam, ka galigaja izdevumu parskati un Kopienas palidzibas atlikuma maksdjuma pieteikuma nav batisku
neatbilstibu. Parbaude izmantota procediira un informacija, ieskaitot ieprieksgjos gados veikto parbauzu secinajumus, apkopota
pievienotaja zinojuma.

PIEZIMES

3. Parbaudi jerobeZoja:
(@
®)
©, utt.

(Noradit visus $kérSlus, ar kuriem nacies saskarties parbaudg, pieméram sistémiskas problémas, vadibas nepilnibas, revizijas liecibu
trikums, pavaddokumentu tritkums, lietas, kas tiek izskatitas tiesd u. tml,; noveértét izdevumu apjomu, ko ietekmé 3ie skérsli, un
atbilstoso Kopienas palidzibu).

4. Parbaude kopa ar citu valsts un Kopienas parbauzu secindjumiem, ar kuriem iepazinos, atkldja mazu/lielu (noradit péc vajadzibas;
ja lieclu — paskaidrot) klidu/parkapumu bieZumu. Attiecigas vadibas iestades pienacigi novérsuas uzraditas kladas/parkapumus,
un tie neiespaido maksajamas Kopienas palidzibas summu, ar §adiem izpémumiem:

(Noradit kladas/parkapumus, kuri nav pienacigi noveérsti, un attiecigas problémas nopietnibu un varbatéjo sistémisko raksturu
katra atseviska gadijuma.)

SECINAJUMS

Vainu:
Ja 3aja parbaudé nekadu skérslu nav bijis, konstatéto kliidu bieZums ir mazs un visas problémas ir pienacigi novérstas:

5(a) Nemot vérd parbaudi un citu valsts un Kopienas parbauzu secinajumus, ar kuriem iepazinos, atzistu, ka izdevumu galigais
parskats visada zina godigi uzrada izdevumus, kas veikti saskana ar attiecigas palidzibas regulam un noteikumiem, un Komisijai
adresétais Kopienas palidzibas atlikuma maksajuma pieteikums ir likumigs.

Vai:
Ja, veicot parbaudi, bijusi kadi skérsli, bet klidu biezums nav liels, vai daZas problémas nav pietickami novérstas:

5(b) Iznemot jautajumus, kas minéti 3. punktd un/vai 4. punkta minétas kludas/parkapumus, kas nav pienacigi novérsti, pamatojoties
uz $o parbaudi un citu valsts un Kopienas parbauzu secinajumiem, atzistu, ka galigais izdevumu parskats visada zina godigi
uzrada izdevumus, kas izdariti saskana ar attiecigas palidzibas regulam un noteikumiem, un Komisijai adresétais Kopienas
palidzibas atlikuma maksdjuma pieteikums ir likumigs.
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Vai ar.
Ja, veicot parbaudi, bijusi batiski $kersli vai ir konstatéts, ka pielauto kldu bieZums bijis liels, pat tad, ja uzraditas kliidas/parkapumi ir
pienacigi noversti:

5(c) Nemot véra jautajumus, kas minéti 3. punkta, unfvai 4. punktd minéto kliadu/parkipumu lielo bieZumu, es nevaru sniegt savu
atzinumu par izdevumu galigo parskatu un Komisijai adreséto Kopienas palidzibas atlikuma maksajuma pieteikumu.

Datums, paraksts



14/1. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

147

1.

IV PIELIKUMS

Informacija par darbibam, kas péc Komisijas pieprasijuma tai jadara zinama, lai varétu veikt dokumentu parbaudes

vai parbaudes uz vietas

Pieprasitie dati var attiekties uz $adu informaciju, to precizéjot péc vienosanas ar dalibvalsti attieciba uz konkréto Fondu
(Regionalo, Socialo, ELVGF Virzibas nodalu, Zivsaimniecibas fondu). Lauka numuri norada datnes struktiiru, ko vélams ievérot,
izveidojot Komisijai nostitamas datnes (*).

A. Dati par darbibu (saskana ar lemumu par dotacijas apstiprinajumu)

1.

S w0

o o NN N W

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

lauks.

. lauks.

. lauks.

lauks.

. lauks.
. lauks.
. lauks.
. lauks.
. lauks.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.

lauks.

lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.
lauks.

lauks.

Darbibas programmas CCI kods/vienotais programmdokuments (sk. Code commun d'identification)
Darbibas programmas/vienota programmdokumenta nosaukums

Prioritates (vai tehniskas palidzibas) kods

Prioritates (vai tehniskas palidzibas) nosaukums

Programmas sastavdalas (pasikuma, pakartota pasakuma, darbibas utt.) kods

Programmas sastavdalas (pasakuma, pakartota pasakuma, darbibas utt.) nosaukums
Struktarfonds

Maksataja iestade

Vadibas iestade

Starpniecibas iestade vai iestades (iznemot vadibas iestadi), kam galigais sanémgjs deklaré izdevumus
Darbibas kods (2)

Darbibas nosaukums

Attieciga regiona vai teritorijas nosaukums, kur paredzéts veikt/kur veic darbibu

Regiona vai teritorijas kods

Iss darbibas apraksts

Izdevumu kompensésanas perioda sakums

Izdevumu kompenséSanas perioda beigas

lestade, kas pienem lémumu apstiprinat dotaciju (3)

Apstiprinajuma lémuma datums

Galiga sanéméja uzskaites numurs ()

Tas iestades vai uznémuma uzskaites numurs, kas konkrétajam galigajam sanéméjam atbild par attiecigas darbibas
veiksanu (ja tas nav galigais sanémgjs)

Valiita (ja ta nav eiro)

Darbibas kopgjas izmaksas (%)

Darbibas kopégjas kompenséjamas izmaksas (¢)

Kopigi finansgjamie izdevumi (7)

Kopienas iemaksas

Kopienas iemaksas % (ja ierakstits papildus 26. laukam)
Dalibvalsts publiskais finanséjums

Dalibvalsts valdibas finansgjums

(") Skatit norades par datnu izveidi V pielikuma 2. punkta.

(%) “Darbiba” ir projekts vai pasakums, ko veic galigais sanémgjs vai, ja galigais sanéméjs nav finanséjuma adresats, tam paklauta iestade vai
uznémums, kurs saistits ar lidzigiem pasakumlem unuzkuru parasti attiecas vienots palidzibas pieskiruma lémums. Prasiti ir dati par atseviskam
darbibam, nevis kopéji dati, kas aitver tadu “galigo saneme/]u " darbibas, kuri pasi neveic darbibas (skatit ari $as regulas I pielikumu un plehkuma

)
V]
)

1. noteikuma 1.2., 1.3. un 2. pun

tu Regula (EK) Nr. 16852000, kas attiecas uz izdevumu kompens¢jamibu. Tomér attieciba uz programmam

ar daudziem sikiem sanéméjiem, var vienoties par kop&ju datu iesniegsanu.

%) Skatit I pielikuma 3. punktu.

Noteikts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/1999 32. panta 1. punkta treSo dalu izdevumu deklaré$anas noliika.

%) Tostarp nekompenséjamas izmaksas, kas atskaititas no publiska finanséjuma aprékina bazes.

(
(6) Izmaksas, kas ieklautas publiska finanséjuma aprékina baze.
(

7) Regulas (EK) Nr. 1260/1999 29. panta 2. punkts.
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30. lauks.  Dalibvalsts regionalas valdibas finanséjums

31. lauks.  Dalibvalsts pasvaldibu finanséjums

32. lauks.  Pargjais dalibvalsts publiskais finansgjums

33.lauks.  Privatais finanséjums

34.lauks.  Eiropas Investiciju bankas (EIB) finansgjums

35. lauks.  Pargjais finans¢jums

36. lauks.  Palidziba pa kategorijam un apakskategorijam saskana ar §a pielikuma 3. iedalu
37.lauks.  lauks. Darbibas norises vieta — pilsétas/lauku teritorija (')

38. lauks.  letekme uz apkartéjo vidi ()

39. lauks.  Tetekme uz iesp&ju vienlidzibu (3)

40. lauks. Raditajs (4)
41.lauks.  Raditaja mérvieniba

42.lauks.  Darbibas mérkis

B. IZDEVUMI, KAS DEKLARETI ATTIECIBA UZ DARBIBU

Prasitaja informacija var bat tikai dati par izdevumiem, kas deklaréti katrai galiga sanéméja darbibai (1. iedala). Péc vienosanas
ar dalibvalsti prasita informacija var attiekties uz datiem par atseviskiem maksajumiem, kurus veicis galigais sanéméjs vai iestade
vai uznémums, kas veic darbibu, ja tas nav sanémgjs (2. iedala).

1. Izdevumi, kurus galigais sanemeéjs deklargjis ieklausanai Komisijai adresétajas izdevumu deklaracijas
43, lauks.  Darbibas kods (= 11. lauks)
44, lauks. Darbibas nosaukums (= 12. lauks)

45.lauks.  Pieprasijuma uzskaites numurs
46. lauks.  Izdevumi, kas deklaréti ka kompenséjami ar lidzfinanséjumu
47.lauks.  Kopienas iemaksas

48. lauks.  Kopienas iemaksas % (ja ierakstits papildus 47. laukam)

49.lauks.  Dalibvalsts publiskais finanséjums

50. lauks.  Dalibvalsts valdibas finanséjums

51. lauks.  Dalibvalsts regionalas valdibas finanséjums

52. lauks.  Dalibvalsts pasvaldibu finanséjums

53.lauks.  Pargjais valsts publiskais finanséjums

54. lauks.  Privatais finans€jums

55.lauks.  EIB finanséjums

56. lauks.  Pargjais finanséjums

57.lauks.  Attiecigas iestades nosaukums, kas deklaréjusi izdevumus, ja ta nav galigais sanéméjs (°)
58. lauks. legramato$anas datums (ieraksta izveidosanas datums) (%)

59. lauks.  Attiecigo attaisnojoSo dokumentu atrasanas vieta, kuri pamato galiga sanéméja pieprasijumu (7)
60. lauks.  Attieciga perioda sakums, kura laika veikti konkrétie izdevumi

61.lauks.  Attieciga perioda beigas, kura laika veikti konkrétie izdevumi

62. lauks. lenakumi, kas atskaititi no deklarétajiem izdevumiem, ja tadi ir

63. lauks.  No pieprasijuma atskaititas finansu korekcijas, ja tadas ir

64. lauks.  Izdevumi, kurus deklargjusi un sertificéjusi maksataja iestade (eiro)

65. lauks.  Maksatajas iestades izdevumu deklaracijas datums

(') Darbibas norises vieta ir a) pilsétas, b) lauku regions vai c) nav geografiski ierobezota.

(?) Darbiba a) galvenokart vérsts uz vides aizsardzibu, b) ir ekologiski nekaitiga, ¢) ir neitrala attieciba uz vidi.

(}) Darbiba a) galvenokart vérsta uz viriesu un sieviesu vienlidzibu, b) ir pozitiva virieSu un sieviesu vienlidzibas zina vai c) ir neitrala viriesu un
sieviesu vienlidzibas zina.

(%) Galvenie uzraudzibas raditaji (ievérojot ligumu ar dalibvalsti).

(%) Ja galigais sanémgjs izdevumus deklaré starpniecibas iestadei vai vadibas iestadei, kas pieprasijumu parsiita maksatajai iestadei, Komisija var
prasit sikaku informaciju par izdevumu deklaracijam katra limen, lai izsekotu revizijas liecibam (sk. I pielikuma 5. punktu).

(%) Skatit I pielikuma 1. punktu.

(7) Revizijas liecibas: I pielikuma 8. punkts.
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66. lauks.  Piemeérotais eiro kurss vai kursi (*)
67. lauks. Diena, kad veikta parbaude uz vietas
68. lauks. lestade, kas veikusi parbaudi uz vietas

69. lauks. Raditajs (2) (= 40)
70. lauks. Raditdja mérvieniba (= 41)
71.lauks.  Pakape, lidz kadai sasniegts darbibas mérkis deklaracijas diena (%)

72.lauks.  Pakape, lidz kadai sasniegts darbibas mérkis deklaracijas diena, salidzinot ar to, kas paredzéts sakotnéja plana (%)

2. Dati par atseviSkiem maksajumiem, kurus veicis galigais sanéméjs vai iestade vai uznémums, kas veic darbibu
(saskana ar ligumu)

73 lauks. Maksajuma summa

74 lauks. Maksajuma uzskaites numurs

75 lauks. Maksajuma datums (%)

76 lauks. legramatosanas datums (%)

77.lauks.  Attiecigo attaisnojoSo dokumentu atrasanas vieta, kuri pamato galiga sanéméja pieprasijumu (%)
78.lauks.  Maksajuma sanémeéjs (precu vai pakalpojumu sniedzgjs; ligumslédzgjs): nosaukums

79. lauks.  Maksajuma sanéméja uzskaites numurs

2. PALIDZIBAS JOMU KLASIFIKACIJA PA KATEGORIJAM

A. Palidzibas jomas

Turpmak dotais struktfirfondu palidzibas jomu saraksts ir izveidots saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/1999 36. pantu un
paredzéts, lai palidzétu Komisijas dienestiem zinot par struktfirfondu darbibu.

Papildus tam, ka $o sarakstu izmanto gada zinojumos par struktarfondiem un tam, ka tas sekmé skaidru sazinu attieciba uz
Kopienas politiku dazadas jomas, informacijas dalijums pa kategorijam ir vajadzigs, lai Komisija varétu atbildét uz Kopienas
iestazu, dalibvalstu un plasas sabiedribas pieprasijumiem péc informacijas.

Sis dalijums kategorijas ir dala no vadibas un informésanas darbibam, kas saistitas ar programmam, un ar to nav paredzéts aizstat
klasifikaciju, uz kuras pamatojas programmu prioritates vai izvértéSana konstatétas ietekmes un taja veiktie pasakumi.

Izstradajot pasakumus saskana ar struktiirfondu finansétam programmam, dalibvalstim paliek iesp&ja izmantot tadu klasifikaciju,
kas vislabak atbilst stavoklim konkrétaja valsti un tas regionos un kuras pamata, ja tas to vélas, var but Komisijas klasifikacija.
Tomér ir svarigi, lai Komisija varétu sagatavot parskatus par fondu darbibam, dalot tas péc palidzibas jomam Tapéc programmas
papildinajuma ir janorada saikne starp katru pasakumu un atbilstoSo kategoriju Komisijas sarakstd. So saikni var izveidot,
pieméram, uz katru pasakumu attiecinot attiecigu kodu vai paskaidrojot atbilstibu, kada ir starp valsts kodiem un attiecigajam
Komisijas kategorijam. Tapat 31 saikne biitu janorada gada zinojumos par programmu izpildi.

Sis saraksts nav pilnigi jauns, jo izveidots péc 14 pamatkategorijam, kas iepriek3éja programmas perioda laika izmantotas 1.
mérka programmas papildinajuma nolikam.

B. Papildu informacija

Sakara ar darbibu finansu vadibu Komisija noradijusi, kada tipa informacija attiecigai dalibvalstij baitu jadara zinama, proti, vai:
1. projekta norises vieta ir a) pilsétas, b) lauku regions vai c) nav geografiski ierobezota;
2. projekts a) galvenokart vérsts uz vides aizsardzibu, b) ir ekologiski nekaitigs, ) ir neitrals attieciba uz vidi;

3. projekts a) galvenokart vérsts uz virieSu un sievie$u vienlidzibu, b) ir pozitivs virieSu un sieviesu vienlidzibas zina vai ¢) ir
neitrals virieSu un sievieSu vienlidzibas zina.

So datu pieejamtba atbilstigi finansu vadibai un prasibai izmantot palidzibas jomu klasifikaciju laus Komisijai apmierinat Eiropas
iedzivotaju vajadzibas.

1) Noradit kursu, kas piemérots attieciba uz katru galiga sanémeéja deklaréto summu, ja iesniegtas vairakas deklaracijas

2) Galvenie uzraudzibas raditaji (péc vienosanas ar dalibvalsti).

®
)
(3) Skatit I pielikuma 1. punktu.
(%) Skatit I pielikuma 1. punktu.
)

%) Skatit I pielikuma 8. punktu.
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1.

11

12

13

14

3. KLASIFIKACIJA

Razos$anas vide

Lauksaimnieciba

111

112

113

114

leguldijumi zemnieku saimniecibas
Jauno lauksaimnieku sagatavosana
Arodizglitiba lauksaimniecibas joma

Lauksaimniecibas razojumu parstrades un tirdzniecibas uzlabosana

Mezkopiba

121

122

leguldijumi meza pasumos

Produktivitates, parstrades un tirdzniecibas uzlabosana mezsaimniecibas produktu joma

123 Jaunu iesp&ju sekméSana mezsaimniecibas produktu izmantojumam un tirdzniecibai

124
125
126
127

128

Meza ipasnieku asociaciju izveide

MeZsaimniecibas potenciala atjauno$ana péc dabas katastrofam un attiecigu profilakses pasakumu ievieSana
Lauksaimnieciba neizmantoto zemju apmeZzosana

Aizsargato mezu ekologiskas stabilitates saglabagana un uzlabosana

Arodizglitiba mezkopibas joma

Lauku apvidu attistibas un pielagosanas sekmésana

1301
1302
1303
1304
1305
1306
1307
1308
1309
1310
1311

1312

1313

1314

Augsnes uzlabosana

Pardale

Zemnieku saimniecibu atbalsta un apsaimnieko$anas dienestu izveide

Kvalitativu lauksaimniecibas produktu tirdznieciba

Pamatpakalpojumi lauku apvidu ekonomikai un iedzivotajiem

Ciematu atjaunosana un attistiana un lauku apvidu mantojuma aizsardziba un saglabasana
Lauksaimniecibas ar to saistitu darbibu dazadosana, lai raditu daudzéjadas darbibas vai papildu ienakumus
Lauksaimniecibas Gidens resursu apsaimniekoSana

Ar lauksaimniecibas attistibu saistitas infrastruktiiras attistiSana un uzlabosana

Tirisma rosinasana

Lauku saimniecibas praktizétu amatniecibas darbibu rosinasana

Apkartéjas vides aizsardziba saistiba ar zemju, meZu un ainavas saglabasanu, ka ari dzivnieku dzives apstaklu

uzlabosanu
Lauksaimniecibas potenciala atjaunosana péc dabas katastrofam un attiecigu profilakses pasakumu ievieana

FinanséSanas panémieni

Zivsaimnieciba

141

142

143

144

145

146

147

148

Zvejas intensitates korigésana

Zvejas flotes atjaunosana un modernizésana

Zivsaimniecibas produktu parstrade, tirdznieciba un atbalstiSana

Zivkopiba

Zvejas ostu iekartas un tidens resursu aizsardziba un uzturé$ana

Socialekonomiski pasakumi un palidziba sakara ar darbibu partrauksanu un citas finansialas kompensacijas
Aroda partneru darbibas, maza apjoma piekrastes zveja un iek$zemes zveja

Pasakumi, kurus finanséjusi pargjie strukttrfondi (ERAF, ESF)
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15

16

17

18

31

Atbalsts lielajiem uznémumiem
151 Materiali ieguldijumi (masinas un iekartas, valsts palidzibas lidzfinansgjums)
152 Ekologiski nekaitigas tehnologijas, tiras un efektivas energotehnologijas

153 Konsultaciju pakalpojumi uznémumiem (to starpa uznéméjdarbibas paplasinasana starptautiska méroga, eksports,
vides apsaimnieko$ana, tehnologiju iegade)

154 Pakalpojumi ieinteresétajam personam (veselibas aizsardziba un drosiba, apgadajamo apriipe)

155 FinanséSanas panémieni

Atbalsts maziem un vidgjiem uzpémumiem un amatniecibai

161 Materiali ieguldijumi (masinas un iekartas, valsts palidzibas lidzfinansgjums)

162 Ekologiski nekaitigas tehnologijas, tiras un efektivas energotehnologijas

163 Konsultaciju pakalpojumi uzpémumiem (to starpa informacijas pakalpojumi, uznémeéjdarbibas planosana,
konsultacijas uznémuma organizacijas, tirdzniecibas, vadibas jautajumos, uzpéméjdarbibas paplasinasanai

starptautiska méroga, ka ari eksporta, vides apsaimniekosanas, tehnologiju iegades jautajumos)

164 Kopigi pakalpojumi uznémumiem (uznéméjdarbibas zonas, atbalsta centri, aktivizéSana, reklamas pasakumi, sakaru
dibinasana, konferences, tirdzniecibas izstades)

165 FinanséSanas papémieni

166 Pakalpojumi socialaja joma/tresaja sektora (apriipes nodrosinasana apgadajamam personam, veselibas aizsardziba un
drogiba, kultiiras pasakumi)

167 MVU izglitiba un amatizglitiba
Tairisms
171 Materiali ieguldijumi (informacijas centri, tfiristu mitnes, &dnicas, labiericibas)

172 Nemateriali ieguldijumi (tdrisma pakalpojumu attistiSana un sniegSana, sporta, kultiiras un atpiitas pasakumi,
mantojums)

173 Kopéjie pakalpojumi uznémumiem tarisma sektora (ieskaitot reklamas pasakumus, sakaru dibinasanu, konferences
un tirdzniecibas izstades

174 Tarisma izglitiba
Pétnieciba, tehnikas attistiba un jauninajumi (RTDI)

181 Pétniecibas projekti universitatés un pétniecibas institfitos

182 Jaunindjumu un tehnologiju nodosana, sakaru tiklu un partneribu izveide starp uzpémumiem un/vai pétniecibas
instititiem

183 RTDI infrastruktiira

184 Zinatnes darbinieku sagatavosana

Cilvekresursi

21 Darbaspéka tirgus politika

22 Sociala integracija

23 Ar konkrétu nozari nesaistitas izglitibas un arodmacibu izvérsana (personas, uznémumi)

24 Darbaspéka elastiba, uznéméjdarbiba, jauninajumi, informacija un sakaru tehnologijas (personas, uznémumi)

25 Pozitivi darbaspéka tirgus pasakumi attieciba uz sievietém
Infrastruktiira

Transporta infrastruktira
311 Dzelzcel$

312 Celi
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32

33

34

35

36

41

3121 Valsts nozimes celi

3122 Regionalas|vietéjas nozimes celi

3123 Velosipédu celi

313
314
315
316
317
318
319

Telekomunikaciju infrastruktiira un informacijas sabiedriba

Autoceli

Lidostas

Ostas

Udensceli

Pilsétas transports
Kombinétais transports

Automatizetas transporta sistemas

321 Infrastruktiira

322 Informacijas un sakaru tehnologija (tostarp drosibas un drosas parsiitiSanas pasakumi)

323 ledzivotaju apkalpoSanas dienesti un lidzekli (veselibas aizsardziba, parvalde, izglitiba)

324 MVU apkalposanas dienesti un lidzekli (elektroniska tirdznieciba un darfjumi, izglitiba un sagatavo$ana, sakaru
dibinasana)

Infrastruktiiras energétikas joma (razosana, piegade)

331 Elektriba, gaze, naftas produkti, deggaze, cietais kurinamais

332 Atjaunojami energijas avoti (saules energija, véja energija, idens energija, biomasa)

333 Energijas efektivitate, energijas kogenerésana, energijas kontrole

Vides infrastruktiira (tostarp tidens)
341 Gaiss
342 Troksnis

343 Sadzives atkritumi un ripniecibas atkritumi (tostarp slimnicu atkritumi un bistamie atkritumi)

344 Dzeramais Gidens (ieguve, uzglabasana, apstrade un sadale)

345 Kanalizacija un attiriSana

Teritorijas planosana un rehabilitacija

351 Ripniecibas un militaro objektu parveide un rehabilitacija

352 Pilsétas teritoriju rehabilitacija

353 Dabiskas vides aizsardziba, uzlabosana un atjaunosana

354 Kultiiras mantojuma saglabasana un atjaunosana

Sociala un veselibas aizsardzibas infrastruktiira

Dazadi:

Tehniska palidziba un jauninajumi (ERAF, ESF, ELVGF, ZVFI)

411 Prieksdarbi, izpilde, uzraudziba, reklamas pasakumi

412 IzvertéSana

413 Pétijumi

414 Jauninajumi

415 Plasas sabiedribas informésana
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1.

V PIELIKUMS

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS, KO VELAMS IEVEROT, DATNES PARSUTOT KOMISIJAI

ParsiitiSanas lidzekli

Pamatojoties uz iepriek$éju vienosanos ar Komisiju, var izmantot lielako dalu no pasreiz izmantotajiem lidzekliem. Vélamo
lidzeklu aptuvens saraksts ir 3ads:

1.

2.

Magnétiskais datu neséjs:

— disketes: 3,5 collu 1,4 Mb (Dos/Windows)
saspiesana ZIP formata péc izvéles,

— DAT kasetne
4 mm DDS-1 (90 m),

— CD-ROM (WORM,).

Datnu elektroniska parsitiana:

— tiesa parsiitiSana, izmantojot e-pastu
datném, kas neparsniedz 5 Mb
saspiesana ZIP formata péc izvéles,

— parsiitiSana, izmantojot FTP protokolu

saspieSana ZIP formata péc izvéles.

Standarts, ko velams ievérot, veidojot dalibvalstis glabato datnu izvilkumus

Datném saskana ar vélamo standartu ir $adas iezimes:

1.

10.

11.

Katrs ieraksts sakas ar tris zimju kodu, kas apzimé informaciju, kura ir $aja ieraksta. Ir divu veidu ieraksti:

a) ieraksti attieciba uz darbibu, kas apziméti ar kodu “PR}J”, kuros ir vispargja informacija par darbibu. So ierakstu lauki
(1. lidz 42. lauks) ir raksturoti IV pielikuma 1.A punkta.

b) ierakstiattieciba uz izdevumiem, kas apziméti ar kodu “PAY”, kuros ir sika informacija par izdevumiem, kas deklaréti
attieciba uz konkréto darbibu. So ierakstu lauki (43. lidz 79. lauks) ir raksturoti IV pielikuma 1.B punkta.

“PRJ” ierakstiem, kuros ir informacija par kadu darbibu, tilit seko vairaki “PAY” ieraksti, kuros ir informacija attieciba
uz izdevumiem, kas deklaréti saistiba ar darbibu, tapat PRJ un PAY ierakstus var satit arT atseviskas datnés.

Laukus atdala ar semikolu ("). Divi secigi semikoli norada, ka $aja lauka netiek sniegti nekadi dati (“tuksais lauks”).

lerakstu garums mainas. Katrs ieraksts beidzas ar kodu “CR LF” vai “Carriage Return — Line Feed” (heksadecimali: “OD
0A).

Datne ir ASCII koda.

Skaitlu lauki, kas norada summas:

a) decimaldalu atdalitajs: “;

b) simbolu (“+” vai “=") novieto kreisaja pusé beigas, tilit aiz ta seko cipari;
¢) noteikts decimaldalu skaits;

d) starp cipariem nav nekadu atstarpju; tikstosus neatdala ar atstarpém.

Datuma lauks: “DDMMYYYY” (diena izteikta ar diviem skaitliem, ménesis izteikts ar diviem skaitliem, gads izteikts ar
Cetriem skaitliem).

Datus teksta formata nedrikst likt pédinas “()”. Pats par sevi saprotams, ka semikolu “” nedrikst izmantot datiem teksta
formata.

Visi lauki: lauka sakuma vai beigas nav nekadu atstarpju.

Datnes, kas atbilst iepriek$minétajam normam, izskatas $adi (piemérs):

PRJ;1999FI161D0002;1. mérkis Austrumsomija;2;Uznéméjdarbibas attistiba;1;leguldijumu sekméSana;...
PAY;1234;Joenst uznéméjdarbibas zona; 2315;103300;51650;50 %...

Attieciba uz datném no Griekijas ir japieméro ELOT-928 vai ISO 8859-7 kodésana.
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3. Dokumentacija
Katrai datnei lidzi ir jabit $adam parbaudes summam:
1. ierakstu skaits,
2. kopéja summa,
3. atsevisku summu kopsumma attieciba uz katru palidzibas formu.
Datnei pievieno kodu nozimes katram laukam, kas izteikts ar kodu.
Summai, ko veido ieraksti datné pa palidzibas formam un prioritatém, ir jaatbilst maksajumu deklaracijam, kas Komisijai

iesniegtas attieciba uz periodu, kur§ noradits informacijas pieprasijuma. Visas pretrunas ir japamato datnei pievienota
piezime.



